INSTRUCOES de ajuda a instalagéo
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Plano de reserva portao deslizante

Deslocamento a direita (vista exterior)
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Execucao da alvenaria
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Unir todos os ferros entre eles

Esta planta é propriedade da empresa Maison Cadiou e ndo pode ser transmitida nem reproduzida sem autorizagéo



Instalacao do trilho

Componente necessario Ferramentas necessarias

- | &
Trilho e cavilhas para martelar de &6 Cordéo Martelo Berbequim Broca para
Qtd em funcéo das dimensdes tracador betdo de 6
Pilar do lado
0posto ao refluxo O trilho deve ser instalado
obrigatoriamente sobre um solo
de betdo. E proibido fixa-lo
o sobre qualquer outro suporte.
. ~O
| Eixo do trilho
() Faca a marcagao da
posicao do trilho utilizando
o cordao tragador




‘71; Fixacao dos postes de 100 (selagem)

Componente necessario Ferramentas necessarias

~ Berbequim + Nivel
Poste de 100 x 100 Betéo broca adaptada ve

Fixac&o do poste guia em selagem

Etapa 1: Realize uma reserva (ver Etapa 2: Coloque o poste e verta o
guadro abaixo para a profundidade) betdo

Betdo de presa rapida
proibido, assim como 0s
aceleradores de presa

Altura fora 0al1.000 | 1.001 a 1.501 a 1.801 a
do solo mm 1500 mm 1800 mm 2.000 mm

Selagem 150 mm 200 mm 300 mm 400 mm

Etapa 3: Coloque o poste de  Etapa 4: Realize uma perfuracao (26 Etapa 5: Cole o terminal
prumo antes da presa do mm) para a evacuacao de agua na com silicone

betao ligacao

betdo/ar para a evacuacao da agua

l -




‘7(: Fixacao dos postes de 100 (placa)

Componentes necessarios Ferramentas necessarias
' Cavilhas e parafusos de Berbequim Chave d Nivel
Poste de 100 sobre placa fixagdo ndo fornecidos + broca adaptada alv?? € ve

Fixacao do poste guia sobre placa

Placa poste de 100: Etapa 1: Posicione o poste no
local pretendido e marque as
100 perfuracdes

130

55
Etapa 2: Perfure o suporte e insira as cavilhas. Etapa 3: Aparafuse o conjunto ao
(Deve obter fixacOes adaptadas ao seu suporte) suporte, tendo o cuidado de verificar o

prumo do poste

Em caso de falso prumo, utilize calgos
de carpinteiro (n&o fornecidos)

Para finalizar a instalacao, cole o chapéu
com silicone
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’71; Instalacao do carrinho guia de 3 rodinhas (1/3)

Componentes necessarios Ferramentas necessarias

Esquadro Rodinhas de guia Chaves de 13
Qtd: 1 Qtd: 3

- N’

' Espessura Cota A Cota B
N’ travessa alta (mm) (mm)
R 23 97

50 mm

Apos o aperto, verifigue se as rodinhas
permanecem livres



‘71; Instalacao do carrinho guia de 3 rodinhas (2/3)

Componentes necessarios Ferramentas necessarias

Cavilhas adaptadas ao suporte Chaves de 13 Calco esp. 10 mm Berbequim Lapis Martelo
Qtd: 2 + broca adaptada

Fixe o esquadro utilizando cavilhas adaptadas ao suporte



‘71; Instalacao do carrinho guia de 3 rodinhas (3/3)

Componentes necessarios Ferramentas necessarias
Carenagem para esquadro Chaves de 13 Nivel
Qtd: 1

Utilize um nivel de bolha para controlar o prumo do portdo. Se necessario, ajuste
0 prumo jogando com a posi¢ao das rodinhas de guia
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’7C Instalacao em poste guia (opcional)

Componentes necessarios Ferramentas necessarias
Esquadro Rodinhas de guia Chaves de 13
Qtd: 1 Qtd: 3
Coloque o poste guia respeitando as cotas Prepare o carrinho guia montando as
indicadas. O poste guia pode ser fixado sobre rodinhas no esquadro

placa ou em selagem.

Sentido de
deslocamento

)

M
— -

50 mm*
1 350 mm** &)

P

0 mm

»

- - t It
em vez do carrinho guia ravessaalta ) _(mm) (mm)

) 50 mm 53 127
- 350 mm** para um poste guia
adicional
Aperte as rodinhas no esquadro ApoOs o aperto, verifique se as rodinhas

permanecem livres
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‘ﬂ Instalacao em poste guia (opcional)

Componentes necessarios Ferramentas necessarias

NN

Berbequim Lapis Brocade Rosca M8 Chaves de 13 Nivel
76,5

Coloque o esquadro contra o poste guia e Perfure a @6,5 e em seguida abra roscas
deixando uma folga de 10 mm entre o esquadro e em M8

a travessa. Marque a posicao das fixagdes do

esquadro

Fixe o esquadro ao poste guia mantendo a Verifique o prumo do portéo deslizante e
folga de 10 mm entre o esquadro e a se necessario regule a posicao das
travessa rodinhas. Coloque o terminal do poste guia

(possibilidade de cola-lo com silicone)




Montagem dos puxadores

(fechadura encastrada)

Opcao unicamente para portao sob medida

Componentes necessarios Ferramenta necessaria

Kit de puxadores + quadrado +

parafuso de ponta CED /Al
Insira o quadrado no puxador e Insira @ montagem do puxador e
aperte o parafuso de ponta quadrado no montante
—
"o )
™~
-
@ I
/
/
L=
Insira 0 segundo puxador no quadrado Fixe o segundo puxador no

guadrado com o parafuso de ponta
e
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‘71; Instalacao do fecho motorizado (1/2)

Componentes necessarios

Ferramentas necessarias

N 00

Esquadro de encaixe Calhas Kit de Berbequim Lapis Chaves de 10
Qtd: 1 Qtd: 2 parafusos + broca adaptada

Montagem para uma fixacdo em pilar/poste =150 mm

g
Ve

Montagem para uma fixagdo em poste de 100 x 100

Distribua uniformemente as folgas (em teoria, 0 montante de

aluminio cobre o pilar 30 mm de cada lado).

Posicione o fecho motorizado a altura do
autocolante.




‘71; Instalacao do fecho motorizado (2/2)

Componentes necessarios Ferramentas necessarias
Cavilhas adaptadas Carenagem do esquadro e g L2 Craees Y Nivel Martelo
ao suporte Qtd: 2 Qtd: 1

’
.

Utilize um nivel de bolha para controlar o prumo do
portdo. Se necessario, ajuste o prumo jogando com
a posicao das calhas.
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‘71; Instalacao do fecho manual (1/2)

Opcao unicamente para portao sob medida

Componentes necessarios Ferramentas necessarias

Esquad_ro de Calhas Kit de f(_achgdL,Jra Kit de Berbequim Lapis Chaves de 10
e(g;:(;a});e Qtd:2 €M a(}g t'g_()fldaVe' parafusos + broca adaptada
Montagem para uma fixagdo em pilar/poste =150 mm Montagem para uma fixag&o em poste de 100 x 100

©

40 mm

Posicione o portdo deslizante sobre os trilhos.
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‘71; Instalacao do fecho manual (2/2)

Opcao unicamente para portao sob medida

Componentes necessarios Ferramentas necessarias

Cavilhas adaptadas ao suporte Chave de 13 Chave de 10 Nivel Martelo
Qtd: 2

b
|

Utilize um nivel de bolha para controlar o prumo do portdo. Se necessario, ajuste
0 prumo jogando com a posi¢ao das calhas. Insira a carenagem da calha.




‘7(: Instalacao do batente de soleira

Componente necessario Ferramentas necessarias

>

Batente de soleira Lapis Berbequim
+ broca adaptada

O batente de soleira € um elemento de seguranca que deve ser colocado
obrigatoriamente, independentemente de o portdo ser manual ou motorizado

Portdo motorizado: coloque o portdao em fim de curso e deixe uma folga de 10 mm entre
0 batente e o portéao
Portdo manual: Abra o portdo ao maximo e coloque o batente em contacto com o portao

" |

Fixe o esquadro utilizando cavilhas
adaptadas ao suporte
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& | Manutencéo

Limpe regularmente a volta do produto

Verifique o bom funcionamento da fechadura e a correta fixagdo da mesma.

Utilize um lubrificante em spray de tipo parafina para proceder a manutencao da fechadura regularmente e antes da primeira
utilizagdo.

Inspecione e reaperte regularmente os parafusos e as fixagoes.

Nao se recomenda a lavagem a alta pressao acima de 1 bar e a 1 m de distancia no minimo.

Utilize um produto neutro, especifico para aluminio e PVC, como um champ0 para automovel.

Nunca utilize lixivia pura ou pouco diluida, acetona ou qualquer outro produto de manutencao (detergente para louga, etc.).
Enxaguamento utilizando apenas agua com sabdo; recomenda-se uma limpeza regular (a cada 12 meses).

Preveja uma maior frequéncia se o ambiente comportar agentes agressivos.

Zona rural Pouco agressiva 1 vez/ano
Centro urbano pouco denso Pouco agressiva 1 vez/ano
Centro urbano denso Agressiva 2 vezes/ano
Litoral, zona industrial Muito agressiva 2 vezes/ano

Servico pos-venda

Qualquer produto para o qual se pretenda beneficiar da garantia devera ser submetido previamente ao servico pos-
venda do vendedor, cujo acordo é indispensavel para qualquer intervengao.

O fabricante tera a possibilidade de verificar os produtos no local ou de solicitar a devolu¢do. Em caso algum poderd a
devolucao ser decidida posteriormente pelo comprador.

Os custos e riscos de devolugdo dos produtos presumivelmente defeituosos sdo por conta do comprador, salvo preé-
aviso em contrario.
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’7C Fabrico FRANCES
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